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The Acting Secretary of State to the Uruguayan Ambassador
Department of State

Washington
October I , I9JfS

Excellency :

I have the honor to refer to your note of August 1T[1 ] regarding the
matter of a cooperative health and sanitation program in Uruguay and
to my acknowledgment of September 9.[ x ]

In accordance with Resolution XXX approved at the Third Meet-
ing of Ministers of Foreign Affairs of the American Republics held al
Rio de Janeiro in January 1D42, the Government of the United States,
if it is so desired by the Government of Uruguay, is prepared to pro-
vide an amount not to exceed $500,000 (U. S. currency) to be expended
for the execution of a health and sanitation program in Uruguay.
The funds provided by my Government for this purpose will be made
available by the Office of the Coordinator of Inter-American Affairs
through the Institute of Inter-American Affairs.

The Institute of Inter-American Affairs is also prepared to provide
a group of technicians, skilled in public health work, to cooperate with
the appropriate officials of the Government of Uruguay in execution
of the proposed program of public health and sanitation. A member
of this group of technicians will be the representative of the Institute
of Inter-American Affairs in Uruguay.

The salaries and expenses, including traveling expenses, of all per-
sonnel furnished by the Institute of In ter-American Affairs will be
paid by the Government of the United States from funds exclusive of
those provided for the cooperative program of public health and
sanitation.

It is understood that the Government of Uruguay will provide $1
(U. S. currency) for every $5 (U. S. currency) contributed by my
Government and will furnish such other funds, personnel, services,
equipment and supplies as it may consider necessary for the develop-
ment of the proposed collaborative program of public health and
sanitation.

It is further understood that a special cooperative service of public
health and sanitation will be established within an appropriate minis-

1 [Not printed.]



[E.A.S. 423J 2

try of the Government of Uruguay and that the detailed arrangements
for the establishment of such a special service subsequently will be
effected by agreement between the appropriate official of the Govern-
ment of Uruguay and a representative of the Institute of Inter-
American Affairs.

The funds provided by the Government of the United States for the
execution of this cooperative program will be expended in accordance
with mutual agreements between the appropriate official of the Govern-
ment of Uruguay and the representative of the Institute of Inter-
Americqn Affairs in Uruguay. The projects constituting the pro-
posed collaborative program will be determined upon and executed
in accordance with mutual agreements between the appropriate official
of the Government of Uruguay and the representative of the Institute
of Inter-American Affairs, and upon complet ion will become the prop-
erty of the Government of Uruguay.

It is understood that no project will be undertaken that will require
materials or supplies, the procurement of which would handicap any
phase of the war effort.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest consid-
eration.

A. A. Bekle, Jr.
. Voting 'Secretary of State

His Excellency,
Dr. Juan Cáelos Blanco,

Ambassador of Uruguay.

The Uruguayan Ambassador to the Secretary of State

Embajada del Uruguay
Washington, I). C.No. 792/43

C.3/943. .V ovember /, //A/Ú
Señor Secretario de Estado :

Vuestra Excelencia tuvo a bien, informarme, en su comunicación
de fecha Octubre Iro., 1943, que el Gobierno de los Estados Unidos
está pronto para proporcionar al Gobierno del Uruguay, si éste lo
deseara, una suma que no exceda de $500.000, moneda de los Estados
Unidos, para ser empleada en la ejecución de un programa de sanidad.

Agrega Vuestra Excelencia que los fondos dispuestos a este propó-
sito por su Gobierno, serán obtenidos de la Oficina del Coordinador
de Asuntos Interamericanos por intermedio del Instituto de Asuntos
Interamericanos y que esta Institución está dispuesta a cooperar tam-
bién con el Gobierno del Uruguay enviando un grupo de técnicos con
experiencia en trabajos relativos a Salud Pública.
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Habiendo llevado a conocimiento de mi Gobierno la citada comu-
nicación, me complazco en informarle (pie he recibido instrucciones
del Ministerio de Relaciones Exteriores para aceptar este ofrecimiento
con simpatía y gratitud, expresando a la vez que está de acuerdo con
í odos sus términos en cuanto a la cooperación del Uruguay se refiere.

Me valgo de la presente oportunidad para saludar al señor Secretario
de Estado con mi más alta consideración,

J. C. Blanco
A Su Excelencia

Honorable Cordell Hull,
Secretario ele Estado de los

Estados Unidos de América
Washington

Translation hy the Department of State of the Foregoing Note

Embassy of Uruguay
Washington, I). C.No. 792/43

C.3/943. November 1,
U)Jt S.

Mr. Secretary of State :

Your Excellency was kind enough to inform me, in your communi-
cation dated October 1, 1943, that the Government of the United
States is prepared to furnish to the Government of Uruguay, if the
latter should desire it, an amount not to exceed $500,000, United States
currency, to be expended in the execution of a program of sanitation.

Your Excellency adds that the funds provided for this purpose by
your Government will be obtained from the Office of the Coordinator
of Inter-American Affairs through the Institute of Inter-American
Affairs and that this institution is also prepared to cooperate with
the Government of Uruguay by sending a group of technicians expe-
rienced in works relating to public health.

Having acquainted my Government with the said communication, I
am pleased to inform you that I have received instructions from the
Ministry of Foreign Affairs cordially and gratefully to accept this
offer, stating at the same time that it is in agreement with all your
terms with regard to the cooperation of Uruguay.
I avail myself of this opportunity to greet the Secretary of State

with my highest consideration,
J. C. Blanco

To His Excellency
The Honorable Cordell Hull,

Secretary of State of the
United States of America

Washington
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